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TECHNICAL
SPECIFICATIONS

MACHINE SPEED
max 2000 spm

STITCH LENGTH
max 9 mm

HOOK
Large horizontal hook

PRESSER FOOT LIFT
max 16 mm

INNER PRESSER FOOT 
ALTERNATION
1-7 mm

NEEDLE TYPE
DPx17

Global UP 550-AUT
SINGLE NEEDLE GATHERING MACHINE
Programmable single needle, walking foot lockstitch machine for gathering leather or similar materials.  
This machine attaches reinforcement tape and gathers the material in one operation and with the special 
differential mechanism, it is possible to gather in steps of 5%. This machine is specially designed for the 
production of upholstery used in the furniture and car seats industry.

Máquina plana, 1-aguja, pespunte, triple avance, programable para fruncir cuero o materiales simulares. 
La máquina agrega cinta de refuerza y frunce el material en una operación y con un mecanismo diferencial 
especial, es posible de fruncir en pasos de 5%. La máquina esta diseñada especialmente para la producción 
de tapicería empleado en la industria de muebles y asientos de coches.

Programmierbare Einnadel Dreifachtransportmaschine zum Kräuseln von Leder und ähnlichen Materialien.  
Die Maschine fügt ein Band an und kräuselt in einem Arbeitsgang und mit dem speziellen  
Differentialmechhanismus ist es möglich in Schritten von 5% zu kräuseln. Die Maschine wurde speziell  
für dieMöbel-und Autositzindustrie entwickelt.

Machine une aiguille programmable, point noué triple entraînement pour fronçage sur cuir ou matériaux  
similaires. Cette machine pose une lacette de renfort et fronce la matière en une opération grâce à son dis-
positif différentiel, le fronçage est modifiable par pas de 5 %. La machine est recommandée pour la  
fabrication de sièges utilisé dans l’ameublement ou la production automobile.


